Type 590-102

Sie brauchen:
You need:

i
il

16x 8x40

pl

Wichtige Information!

Sehr geehrter Kunde, lesen Sie bitte vor dem Aufbauen Dear customer, before you start please read through
die Montageanleitung sorgféltig durch und tiberpriifen these instructions and make sure that all the pieces and
Sie die Vollzahligkeit und Richtigkeit der Mobelteile fittings mentioned are there.

und Beschlige.

Important Information!

If a piece should be missing or damaged, report this to

Sollte ein Teil fehlen oder beschédigt sein, wenden Sie the store where you purchased this piece of furniture .
sich bitte an Thren Mobelhindler.

Nehmen Sie die Montage, konsequent nach der in der agsembly instructions one step at a time as shown.
Montageanleitung angegebenen Reihenfolge vor.

Assemble your piece of new furniture using the

After assembly keep these instructions in a safe place,

Bewahren Sie die Montageanleitung im eigenen you may need them sometime later!

Interesse gut auf!

Only clean with a duster or damp cloth.

Nur mit einem Staubtuch oder feuchtem Lappen Don’t use strong detergents or solvents.

reinigen.

Keine scheuernde Putzmittel verwenden.

Beschlagliste
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Sie brauchen:
You need:

i
Tl
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Wichtige Information!

Sehr geehrter Kunde, lesen Sie bitte vor dem Aufbauen
die Montageanleitung sorgfiltig durch und tiberpriifen

Sie die Vollzdhligkeit und Richtigkeit der Mobelteile

und Beschlige.

Sollte ein Teil fehlen oder beschédigt sein, wenden Sie

sich bitte an Thren Mobelhéndler.

Nehmen Sie die Montage, konsequent nach der in der

Montageanleitung angegebenen Reihenfolge vor.

Bewahren Sie die Montageanleitung im eigenen

Interesse gut auf!

Nur mit einem Staubtuch oder feuchtem Lappen

reinigen.
Keine scheuernde Putzmittel verwenden.

Important Information!

Dear customer, before you start please read through
these instructions and make sure that all the pieces and

fittings mentioned are there.

If a piece should be missing or damaged, report this to

the store where you purchased this piece of furniture .

Assemble your piece of new furniture using the

assembly instructions one step at a time as shown.

After assembly keep these instructions in a safe place,
you may need them sometime later!

Only clean with a duster or damp cloth.
Don’t use strong detergents or solvents.

Beschlagliste
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. 2x wd||2x 5x100 s28
K||:‘T5|cherun links
rechts anbringen B 9
2x 3,5x15 g5|/|2x © rv
Install anti-tip device x >

left and right

@ Winkel anschrauben
Screw on angle

@ Ruckwand durchbohren
Drill back wall

Wand markleren
@ mark wall

@ 8mm Loch bohren und
Dubel einstecken

Drill 8mm hole and insert

dowel
® @ Schraube eindrehen
Mount screw
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Sie brauchen: Beschlagliste
You need: Fittings (-
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Type 590-104

12x 8x40 pl e2
Wichtige Information! Important Information!

Sehr geehrter Kunde, lesen Sie bitte vor dem Aufbauen Dear customer, before you start please read through
die Montageanleitung sorgfiltig durch und tiberpriifen these instructions and make sure that all the pieces and
Sie die Vollzahligkeit und Richtigkeit der Mébelteile  fittings mentioned are there.

und Beschldge. If a piece should be missing or damaged, report this to

Sollte ein Teil fehlen oder beschédigt sein, wenden Sie the store where you purchased this piece of furniture .

sich bitte an Thren Mgbelhéndler. . . .
o ) Assemble your piece of new furniture using the
Nehmen Sie die Montage, konsequent nach der in der assembly instructions one step at a time as shown.
Montageanleitung angegebenen Reihenfolge vor. ) L
o . . After assembly keep these instructions in a safe place,

Bewahren Sie die Montageanleitung im eigenen you may need them sometime later!
Interesse gut auf! )

o Only clean with a duster or damp cloth.
Nur mit einem Staubtuch oder feuchtem Lappen Don’t use strong detergents or solvents.
reinigen.
Keine scheuernde Putzmittel verwenden.

Beschlagliste
Fittings

incl. Dampfung
incl. damping

@msm &5 mm
ak
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Sie brauchen:
You need:

i
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24 x e2
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Wichtige Information!

Sehr geehrter Kunde, lesen Sie bitte vor dem Aufbauen
die Montageanleitung sorgfiltig durch und tiberpriifen
Sie die Vollzihligkeit und Richtigkeit der Mébelteile

und Beschlége.

Sollte ein Teil fehlen oder beschédigt sein, wenden Sie

sich bitte an Thren Mobelhdndler.

Nehmen Sie die Montage, konsequent nach der in der
Montageanleitung angegebenen Reihenfolge vor.

Bewahren Sie die Montageanleitung im eigenen

Interesse gut auf!

Nur mit einem Staubtuch oder feuchtem Lappen

Important Information!
Dear customer, before you start please read through

these instructions and make sure that all the pieces and
fittings mentioned are there.

If a piece should be missing or damaged, report this to

the store where you purchased this piece of furniture .

Assemble your piece of new furniture using the

assembly instructions one step at a time as shown.

After assembly keep these instructions in a safe place,
you may need them sometime later!

Only clean with a duster or damp cloth.

Don’t use strong detergents or solvents.

reinigen.
Keine scheuernde Putzmittel verwenden.
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Kippsicherung links
N I::f,rechts anbringen

2x 5x100 s28

Install anti-tip device
left and right z
2x rv

® Winkel anschrauben ——

Screw on angle 2 wd

@ Rickwand durchbohren ettt
Drill back wall 2x 35x15 s5

@ Wand markieren
mark wall

5 IC— @) 8&mm Loch bohren und
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i Drill 8mm hole and insert
dowel
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= - & Mount screw
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Sie brauchen:
You need:

i
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Wichtige Information!

Sehr geehrter Kunde, lesen Sie bitte vor dem Aufbauen Dear customer, before you start please read through
die Montageanleitung sorgfiltig durch und iiberpriifen these instructions and make sure that all the pieces and

Sie die Vollzdhligkeit und Richtigkeit der Mobelteile

und Beschlége.

Montageanleitung angegebenen Reihenfolge vor.

Bewahren Sie die Montageanleitung im eigenen

Interesse gut auf!

Nur mit einem Staubtuch oder feuchtem Lappen

reinigen.

Keine scheuernde Putzmittel verwenden.

Important Information!

fittings mentioned are there.

If a piece should be missing or damaged, report this to
Sollte ein Teil fehlen oder beschidigt sein, wenden Sie the store where you purchased this piece of furniture .
sich bitte an Thren Mgbelhéndler.

o ) Assemble your piece of new furniture using the
Nehmen Sie die Montage, konsequent nach der in der assembly instructions one step at a time as shown.

After assembly keep these instructions in a safe place,
you may need them sometime later!

Only clean with a duster or damp cloth.

Don’t use strong detergents or solvents.
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L

Bitte iiberzeugen
Sie sich nach der
Montage davon,
dass das Element
sicher montiert
wurde

After assembly,
please ensure
that the element
has been safely
mounted
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Sie brauchen: Beschlagliste guineer
< ™= Type 590-141 You need: Fitings = O

@ 1x mg5¢| [1x mg5a(|1x mg3
| ® —— lﬂ'ﬂ

Type 590-151

\;r/’/ e

fir / for ohne Feder incl. Dampfung
Push to open without clip incl. damping

B~

-
(&)

Wichtige Information! Important Information!
Sehr geehrter Kunde, lesen Sie bitte vor dem Aufbauen Dear customer, before you start please read through

die Montageanleitung sorgféltig durch und tiberpriifen these instructions and make sure that all the pieces and 2(112x 8x40 1 %
Sie die Vollzihligkeit und Richtigkeit der Mobelteile ~fittings mentioned are there. Type ax S L PTj|8x al Type
und Beschlédge.

If a piece should be missing or damaged, report this to
Sollte ein Teil fehlen oder beschédigt sein, wenden Sie the store where you purchased this piece of furniture .

sich bitte an Thren Mobelhéndler. . . .
o ) Assemble your piece of new furniture using the
Nehmen Sie die Montage, konsequent nach der in der assembly instructions one step at a time as shown.
Montageanleitung angegebenen Reihenfolge vor. . L.
o ) o After assembly keep these instructions in a safe place,

Bewahren Sie die Montagearlleltung 1m e1genen you may need them sometime later!
Interesse gut auf! )

o Only clean with a duster or damp cloth.
Nur mit einem Staubtuch oder feuchtem Lappen Don’t use strong detergents or solvents.
reinigen.
Keine scheuernde Putzmittel verwenden.
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incl. damping
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Use plastic profile alternative to lighting 22-16

Kunststoffprofil alternativ zu Beleuchtung 22
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Kunststoffprofil alternativ zu Beleuchtung 22




Type 590-141

K1
Type / / ®

590-141

| | —

t]DlE HAUSMARKE




Type 590-141

t]DlE HAUSMARKE




Type 590-141

L
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Install anti-tip device 2% ; v
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Screw on angle

(s
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Drill back wall

@ Wand markleren
mark wall

Type 590-151

@ 8mm Loch bohren und
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Drill 8mm hole and insert =S5
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j ' \T; L)
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Type 590-142

Type 590-152

Sie brauchen:
You need:

i
L[

=

Beschlagliste
Fittings

CAD und Design
Oslo 590_103705.19

6x gedimpft ¢4

)

6x 35x17 rw5h

)

2x M4x12 ks

incl. Dampfung
incl. damping

Wichtige Information!

Sehr geehrter Kunde, lesen Sie bitte vor dem Aufbauen Dear customer, before you start please read through
die Montageanleitung sorgfiltig durch und tiberpriifen these instructions and make sure that all the pieces and

Sie die Vollzdhligkeit und Richtigkeit der Mobelteile

und Beschlige.

Important Information!

fittings mentioned are there.

If a piece should be missing or damaged, report this to

Sollte ein Teil fehlen oder beschédigt sein, wenden Sie the store where you purchased this piece of furniture .
sich bitte an Thren Mgbelhéndler.

Nehmen Sie die Montage, konsequent nach der in der assembly instructions one step at a time as shown.

Montageanleitung angegebenen Reihenfolge vor.

Bewahren Sie die Montageanleitung im eigenen

Interesse gut auf!

Nur mit einem Staubtuch oder feuchtem Lappen

reinigen.

Keine scheuernde Putzmittel verwenden.

Assemble your piece of new furniture using the

After assembly keep these instructions in a safe place,
you may need them sometime later!

Only clean with a duster or damp cloth.
Don’t use strong detergents or solvents.

Beschlagliste
Fittings

CAD und Design
Oslo 590_142-152/09.19
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incl. damping
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()i~

2x 3x15 g6
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Type 590-142

J1

Typ e 5x
590' 1 42 @)ﬂ,\wm»

28x 3x20 g7

0

fu

i

12x3,5x15 s32
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Type 590-142

3 mm

(b

15

&5 mm

B

8
@mm
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_():@3 mm

15

ak4

_ak1

mm
2x_

&5 mm

ak| [20x

Type 590-142
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Type 590-142

L

E=

Kippsicherung links 2x wd||2x 5x100 s28
und rechts anbringen

=2 o=

@"\“»\\\‘w >
Install anti-tip device 2
X

left and righl' 2x 3,5x15 s5 rv

@ Winkel anschrauben
Screw on angle

@ Ruckwand durchbohren
Drill back wall

@ Wand markieren
! mark wall
Z G yn
= \_/ ¢ @) 8mm Loch bohren und
7 E— Dubel einstecken
I — =] Drill 8mm hole and insert
dowel
KRl

@ Schraube eindrehen
Mount screw

Type 590-142
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Sie brauchen: B'es'chlagliste incl. Dampfung
<:;©:> Type 590-143 You need: Fittings % incl. damping

/@_ S 5510 6x gedimpft ¢4
® | 6x 35x17 rw5||2x M4x12 ks||4x c3
: 18x 8x40 pl % al
— c V%
G

= Type 590-153

\;:// \\ /

Wichtige Information! Important Information!

Sehr geehrter Kunde, lesen Sie bitte vor dem Aufbauen Dear customer, before you start please read through T e 4x e2||8x % al||12x 8x40 p1 T e
die Montageanleitung sorgfiltig durch und iiberpriifen these instructions and make sure that all the pieces and yp yp

Sie die Vollzahligkeit und Richtigkeit der Mobelteile  fittings mentioned are there.
und Beschlige.

If a piece should be missing or damaged, report this to
Sollte ein Teil fehlen oder beschédigt sein, wenden Sie the store where you purchased this piece of furniture .

sich bitte an Thren Mgbelhéndler. . . .

o ) Assemble your piece of new furniture using the
Nehmen Sie die Montage, konsequent nach der in der assembly instructions one step at a time as shown.
Montageanleitung angegebenen Reihenfolge vor. . L.
o i o After assembly keep these instructions in a safe place,
Bewahren Sie die Montageanleitung im eigenen you may need them sometime later!
Interesse gut auf! .

Only clean with a duster or damp cloth.

Nur mit einem Staubtuch oder feuchtem Lappen Don’t use strong detergents or solvents.
reinigen.
Keine scheuernde Putzmittel verwenden.
Beschlagliste
Fittings 35 /N —
CAD und Design @mm Q:)@nm )‘“\“b‘\“}‘\' m 0!-
Oslo 590_143-153/09.19 —
4x ak/||2x 3x15 s6| |24x e2([10x tg|

(E=SI | I= " | ) ————

30x 8x40 pl||4x M4x23gs3||12x3,5x15 s32|(24x 3x _11imm gr16

= = 23 mm
@ )-Sise- ." = "' @ ?nlnf —
28x rh|[28x 3x20 s7||5x fol[5x fu| [20x aka
()b ()estas-

U
;
2x 35x15 g5|/[2x 5x100 s28||2x wd||2x O rvl112+8x4x16 sa
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Type 590-143
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Type
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D1
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Type 590-143

E1

Type
590-143
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Type 590-143

E2

Type
590-153

F2
Type
590-153
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Type 590-143

G1
Type
590-143
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Type 590-143

()"

incl. Démpfung
incl. damping

gtb |[2x M4x12 ks

=4

i

4x M4x23gs3||4x

e

—————

3x_11imm _gr16|[6x gedimpft c4

12+8x4x16 s4||6x 35x17 rw5||6x
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Type 590-143

Type
590-143

10x ig|

)b

2x 3x15 s6
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Type 590-143

_():@3 mm

15

mm

ak4
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ak1

&5 mm
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mm
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ak||20x

4x

ak4
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Type 590-143

L =

Kippsicherung links 2x wdl [2x 5x100 528
und rechts anbringen

=2 o=

° a2t . ()5t -
Install anti-tip device ”

left and right 2x 35x15 s5 rv

@ Winkel anschrauben
Screw on angle

@ Ruckwand durchbohren
Drill back wall

@ Wand markieren
. e — mark wall

@ 8mm Loch bohren und
Dubel einstecken

. Drill 8mm hole and insert I
e l;l b dowel N

\.—'—; >
. \/ ® Schraube eindrehen I
Mount screw —
— |
:/ -

Type 590_153b§
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Sie brauchen:

Type 590-180 You need:

i

Wichtige Information! Important Information!

Sehr geehrter Kunde, lesen Sie bitte vor dem Aufbauen Dear customer, before you start please read through
die Montageanleitung sorgfiltig durch und iiberpriifen these instructions and make sure that all the pieces and
Sie die Vollzahligkeit und Richtigkeit der Mobelteile fittings mentioned are there.

und Beschlége. If a piece should be missing or damaged, report this to

Sollte ein Teil fehlen oder beschédigt sein, wenden Sie the store where you purchased this piece of furniture .

sich bitte an Ih.ren Mabelhndler. ) Assemble your piece of new furniture using the
Nehmen Sie die Montage, konsequent nach der in der assembly instructions one step at a time as shown.
Montageanleitung angegebenen Reihenfolge vor. . o
) o After assembly keep these instructions in a safe place,

Bewahren Sie die Montageanleltung 1m eigenen you may need them sometime later!
Interesse gut auf! .

o Only clean with a duster or damp cloth.
Nur mit einem Staubtuch oder feuchtem Lappen Don’t use strong detergents or solvents.
reinigen.
Keine scheuernde Putzmittel verwenden.

Beschlagliste
Fittings

CAD und Design
Oslo 590_180705.19

et B

16x 3,5x22s40(|12x 4 x 80 524

B
Q P
6 pah2|[3x 8x70 p2

) ot

36x 3,5x15 532

DB E%

10x 6 x 140520 [12x wd

§) s

24x 3,5x15 s32

et

12x 3,5 x 22540
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Type 590-180

RS-

5x 6x 140520
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Type 590-180

C

)t

12x 3,5x15 s32

S

5x 6x140520
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Type 590-180

P2

8x70

4x 3,5x22s40
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Type 590-180

. Mébel
. Aussenkante

Furniture

4x 4x80 s2

"\ outside edge
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Type 590-180

I —/
1 p———n o o
| o I __‘—4@-9-9@"“‘
J_ |22~ —
|
! 86 546 86
nﬁ?n | mm *" o SR
l—]
4x 4x80 s24
v
T 333 i
® i | ;
it :: !
fis | 33
g L coth sressoenssEsEieTeTE T t] DIE HAUSMARKE




Type 590-180

t]DlE HAUSMARKE




Type 590-770

Sie brauchen:
You need:

Q=T

21x e2

27x @% al

28x 8x40 pl

Wichtige Information!

Sehr geehrter Kunde, lesen Sie bitte vor dem Aufbauen
die Montageanleitung sorgfiltig durch und tiberpriifen
Sie die Vollzihligkeit und Richtigkeit der Mébelteile
und Beschlége.

Sollte ein Teil fehlen oder beschédigt sein, wenden Sie
sich bitte an Thren Mobelhéndler.

Nehmen Sie die Montage, konsequent nach der in der
Montageanleitung angegebenen Reihenfolge vor.

Bewahren Sie die Montageanleitung im eigenen
Interesse gut auf!

Nur mit einem Staubtuch oder feuchtem Lappen
reinigen.
Keine scheuernde Putzmittel verwenden.

Important Information!

Dear customer, before you start please read through
these instructions and make sure that all the pieces and
fittings mentioned are there.

If a piece should be missing or damaged, report this to
the store where you purchased this piece of furniture .

Assemble your piece of new furniture using the
assembly instructions one step at a time as shown.

After assembly keep these instructions in a safe place,
you may need them sometime later!

Only clean with a duster or damp cloth.
Don’t use strong detergents or solvents.

Beschlagliste

Fittings m

CAD und Design

Oslo 590_103705.19 27X

e2||28x 8x40 pl

32x 3,5x15 s5([10x 63x13 esd|[11x

X Iy 23 mm
Bttt AN o O): —

ak4

4x_45x20 s41|(8x fg

- @ %
27x al
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Type 590-770

B
B

6x e2
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Type 590-770

G

32x 35x15 s5

t]DlE HAUSMARKE




Type 590-770

H
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Type 590-770

K o

10x 63x13 esd

o15 23 mm
mm -
ak4

11x
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Type 590-770

1 R

4x 45x20 s41
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Type 590-770

s

Wichtiger
Hinweis
Important ;
L] —_—
Notice geéffnete |-
N o Klappe
arretieren
lock
opened
flap
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